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B, AT TR T A R ERIT. SUGAT T B2 RS 1% R
PRIBRR. H BT SeRENBEE SR BB, 2 KEKE. BN
HEARBE.

FANEIE K2 AN b W SME R A SR RS, B E B R . S5AME
EE HEE K BF T FTHEF R DR PG BN B A S
RAMX . K4 HBEEFFHRBIFAR, A 1 TAEES TIMNEH 2L AR
YRR R . 2O BN SR T 6, 18 T 4 [ 4% H £ 75 452 S i 350U
BUF TAEE LA BN AR 305 B B 10 L 22 5 A2 0 o B B8 94
EREAERPM LIS KBRS S. XRRES - KEFENLIE
REW, O T RESHEHERHR RS AT IR, 208
BRI IIB B K L ST B T AR SR 3 SME S FOBFIE 157 8 B B 16
I IMBESE IR BB B R B T T R 25 1

B BRI LA 51| TR P T B A 2 I LA A 0 2 A T 3t 17
RFRIME B IR TS SME B TBRBFIE B R IR FRIRE SMEH
SR BBEE S S B SWERT T 14 LR S A Hitie,
BEELT.

EARFMEHE R ELEHE 7 EMHE . DR E 52k L
BT RBFANEANA E S BB, B R i B R K
1. ERSEESCEY S HERES MRS % EREHLEMNE RO EEH
RSB RIS R PR O B4 SR M B R E R EE
WAL ST K % th AL S8 F | A IR IR BN T AR 2L,

T S RAMESITHRAE T 20 BRI , 2R R R AR S o E 4 B 5
T o L SIME # A8 2 F R F EB  A RL B R B R R TR
BB SE BR OB SE ,  F FIR E AME SO B2 R 5 AR R, &
52 RFEM BRI . David Nunan #EIA K A K K 28 55 45 4 [ B
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B CENEE A E SCRSEIEBFIE A FE B 5B T o 447 RS 26 0 [0 00 e J R . 1 2 4 o g s
RS REE & A6, F RO IE & A LB STAE 3B 318 B AL, 45 B 5 A LB IE i B B F a0l BUR A
HARARF ] 2 S T 2 B AR

Ko BE Ak B STUERTR; A R, B —iEYA

—. HRE

ALK AMTSEBRISME /5 RS ¥ I & ¥ I %EE — B G, 18 4ME K PE
LA, REMITA TSI S EMZIES I NES N, RS R R B AW, A
B R R AR, AR AE R A B A KB # (native speaker) i1E & B4h 2 B (proficiency) . iX#
AP A REE S AR,

EE AN —ME— LR R ERKE, RNE B IR - EEEL, R duR
B E RS — AT R R, ST B R S A LBR A £, 7 1 [ i
FI# 2 S8 ) R S S RV i A7 AE— 5 O 23 A B 8 P 6 B SCRE BT 5T P L R T
PR BEHAFFE & — L[ R,

A SOHE TR S A RS RE SIS 75 SR A 77 T\ T, LASESERF 95 19 1] 0ot A7 A — 2
) RE AT R AN A, 48 X S R RE AR R B 7 . SCEREE TG A LA &8 RSB B0 37 B 4
Mo HTiE S A X — S 2R ES IR AMBES Ak, BE EED I iES
BESEMANE B BEER A ERHE S AR A RAL, X R A BB & A MBS
BEE AT 4R — S R SR
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R ATEAREIE S T BRI A A C B H 26 % T A1 57 /5 20
RIS A — AR AR R X B — E A, X BT A H AT
BRI E LA R AL B BB ST R R

S AL — A, 5 Larry Selinker 76 1972 4F 42 1, MMARENR B AhiE 2 I %
T LA BRI E I B — 2 SR AME K 15 ] B 0 S K AR 1A B 51T A
SEEMIEE KT MR A S S E AR A S BRI IR A TR Z S A L (.
R XA S F LY

FX1

— BN B TFECES B LI L] - AT HEE RRIERE L5
B, LI MITFER RN BT ZSAME R R MIE R 20 AT F A B —
B 55 i} BB AR R I F AL L L F B 4 (subsystem) , +eeeee W] fff B AX S AN B L TR
EYIEMEBRA R EET AR, X R — AT R 15 1B I BT b UM R %
B, XFREHBIMITASRBAEIRE P ENES ALK EFEN.

(Selinker,1972.215)

. EXANEXPBES OB RR—FER, AR INES I ENNARIEEALNIES K
O R R R R — R 3 RO BB A R R AR A P R AR B IE R 3k
FERT FIRMBIMESE B S ¥ IR HEEMARS AR A LRESE L. B TX—3
BAEINEE PR, i, XS — 2R 8L BB R ZIAEL. B E A LR R (syste-
maticity) .32 %M (permeability) —EBHRZ A MEMN = KEARIE (Adjemian, 1976) . 1 KN
BB R ELE R . BEE ANTHE F AR R E AT H 238 %, AR
,‘FF'Hﬁ')ﬂT%lﬂH‘Jﬁ)‘(,Afl']yfﬁiﬁgiﬁgﬁﬁt%?@@km*ﬁﬁ] SANGER LA T LA A WA E
. FRBESCASHERS .
EX 2

EE AR WNE/ I8 3 B A 15598 Call discourse domains) W45 115 & 45
H#1J21K Cat all levels of linguistic structure) £ ik B SMEFRAEZ BT, H 15 B K A4
R H BRGNS EE N WA Bl BREEIIHEER AR FTFIE T L
st k.

(Selinker & Lamendella,1978.187)

E X3

GEE A FE 2B 3 & A B hk A B (permanently established ) #), R 5
H 891545 A A B9 (a form that is deviant from the target norm), 3 AW HE & HHAIEF

R REFIEZEDRAVNSEMEE.
(EHPOEEF L, 1987.755)



EX 4

(FE IEBSNER T ) —FB i & R A4 W 72 (process) s i (—28) R E B 918 5

fif X A (a permanent part of the way) IS A~ MA QLR ELFHIBFHH R, Wik

2 F A R R RNE LR TIB BAMES 3T B & T SR8 F L (aspects of pronunciation, vo-

cabulary usage and grammar may become fixed or fossilized in general ...), A{LHIE T
EH B TR OMEEI B MIMER,

(RSB F #2500 IS E 258, p. 145)

EXS5

—FMER (situation) , % 3 BEIEFEFER T /T LUE S Huzs H—F H 9B B HES
1§82 T HIASBE Cin one context but not in another) , XFh# 50 (fluctuation) B TE¥ 3 Z1E85
R ETEA 8 K B8 [E] Can extended period of time) (5 BV ERPI ) AR THIESH
fb—RE¥IEA R EMIESHEZINE I FENIFE P SR EEEHITRHR.

(Selinker, 1989, p. c. cited in Bean and Gorgen,1990, p.206)

E X 6

I FE K A IR AR AT, FE LR B B F B9 1B 2 (no changes in some or .
all of their interlanguage forms)H R BB AL, (Selinker & Gass)

MEX 2BEX 6, BF ALK ERBR, NMERBIFBEIRPENEFTER PPN
B A AR BIARIEE P ARIE ST R Ak, EXSMIBETAHANEREIEHER.
FfAR, ~fMESRIENER—EEPIERT S P AL EH. IAMBREBDANRE
3, (domain) 515 3 (context) W I Mk, SO AN T XEBE , (78 4R A/ L LR €&
FnsE, [RIEE, B2 F 3 ¥RE T A — R RE R, X 4 M A —Fd 8 8 X
M6 FEFAMNETR AR, EAXEELRETEEALREERTEIBMX G, I
—MERBELREAATURZ AR TR, REEX S HHREEDE 2 25 4, Hihpy
BR. ERAMNBH—-MHEXNALZET, LIHTERE. XTE/FEEH. AMIXREL(
% /Fi5) (stabilizatiom) VE HiEF AUKMETKMUFEER N, A BENERR—EERET
BAKMERY? EEMREAMEBESALERE—MESHFENXR LR - ERBIESEK
MEFE KX B R TR K E, B4 SRS h—REE DL BRI, esh, 104 L8
B BEE A, L FEE AR ANTEN, B R X E LR EL
BE Q) RFFE—-AERBA TS KK PR E.
(2B PiEF M ,1987,P. 1852, emphasis added)
ERMTEAANTHES ARRERECRIR MNETAMRENEE EEMFRESRE
BEARRMERE. Hit,X8E L FR a3 mB)iE A pr R i mE mers 7.



= HABELARA

— ML HIE XANRN AR, R VEE MR LT EUH, /B AR KR
B ERE TELIERSPHRE L. LRESAHNEXPHEEVENY ST LIERT P H
B [E R AE , BT R ik B IR AL

B HERRIES ALK, A1 28— P EAR M X & LS R 8 £ (product-oriented) , i
R VAt 7 24 F (process-oriented) BB 5T 7 X PR A[RI M HE & S SR AN AR RIAE R B
WM LRI RPN EEERBABNANER. AU TN FROFEENR Y
B4k i BRI XEFTIR AL

Lo K ABERISE R X — 7 T B 40 4k 5 AT Bt (testability) B X, —MEAZEHAEA
AT LABIA R R AR B FEAYR? RE Selinker B7E 1989 FRIGEFHWALIBRELFE 2
B 5 EUE (R IE brnHE  HSAF E AR RIE S GBI R B A AR 75 ) . (BRIBT it B3R
B ) 0 7 e — N MR - “FE AR AT — ABIE] L, A0 SRR AT BB A i AR XEAR S I B, BT R IBE T
FHIANBRENHRCLALT. B, A EIBHITEP, AMTBHEAERR LEFNIETD
KABAN S R E kX BIFFR” (Selinker 1993:16) ., X 2 F 5E [a] #3807 SCIEBF5T
R, AR EMEABFSAHENREFESLRAE L BRI EMRERR. Hit,
MEREPIEZRXROESE, WL AN TR,

2. AILAERE NBE LB ¥ I BMETFREREAL MM ENM N ERFEBEE L
b, B RN MERBREREHEEEEIAFRMBR TS REAL. AW, HEEHRER
X FANAA B LA B HE DL a2 . Douglas(2000) % 4 Bl 3 i B2 4 2 31 & SHB BB N 7E
. Douglas and Selinker(2000)4% & S — A FI R, B1E 5 2% I EX P ME KB FRF
NEEAIIRIE . AR, TSR 22 S E XA E ARG E BENNIE, X RE#— S MBI X — &0
B, A2 1 &R AL BERT LR EMM BT LR RM,. M HEAREEN, WA MiE
A e AT AR XE X A5 B 45 , e T i AR S B I

3. BEALNBH . GESALKESAAEENR—ESEm L7 A0 EKIES BITIZRM 47
BEANPMERK . EE BN GESEA AL BRAE. ERIEHIESESE? XHPH
HEEMB EXEEFTEASEE A, B2 MmN YE?

4. BRAOER. 5SEMEERANER WM X LA F [0 o] 837 oI B R a7 [
BHREREHKN? RESEMEAMRINERSALE? E#RM . BENESRANMEXSAR
&REAL?

5. 4FRY7EFE X 1 9, Selinker SN ABEF ARG TEMHFERERAINE/ ZEFIE, XB
REBEAXAILEZIEIBESRAZEBEIBNAR. EX MW ERED 5%HNFIESRKEES
ALE LB R, BB B BRAE 2 S H AR BETE BT A B0 B B B P BUB A TR B & MG & RS #E
B, A E5NIE. HEERVNHRERERAESALSHEIILEE B P, FEOR
HAREERAX - RS HEN.

Lx PR X 4 BLARR 5T ik E ARG — 4B S A SEIERT S R AR K IMERE



M. XEHRAZESAH

FEX—&B 4T CEEH BRI AT A XM SEIE R . T ERBEIRERE L= B E X, B
AT E S AR B AR, A T R R ARE S A URIE R R NR A —, HE. &
TRAEDIR L R BHIT R (longitudinal research) , i 8] 85 B A< , A 5 S0 , 15 HH 09 8088 FI 45 10 B0
BAHULIRS BN 1T B SLUE ST /0 (Selinker and Han,1998) , #4)i& 6, 4% F A IXHE
AW HEZNRE 7T % 30 R AR A IER ST ERF R DERA.

Long(2003:487) fEXY 1 22 30 4 N SRR AR 5 O A SEIEBT R BRI 8T 2 )5 15 X A
20 LA SRR E ROt BA LT WA g e 8 R AR, MARAESEES
L BRI B X RANG B H 1T A B 5 s BB R K LS50 S 761 30 40 i 008 R ik | s BT
WIS TR TS5 BT R A LN AR RS & AR ER, RERENRFR,
HEEIEIE & ALBURE T,

B 56, HanD(1997,2000) FBFFH#E4T T BI4E G 4F R T AEBFSET 2 -5 FMRMER., &
MEBEI o, I R E (LB B A LR RTIR BAR & TR R E (L FE S Al A R R
BRI RN, 1R A AR AE S — A R AL, — RO RS E B 1E S 6 T Y AP
WA RERRAESAOUMRELEPNETFREDT MARBNRE, ARAP KX TEHA =M.
KIERHPMBEER, B PSR E A i E BN R, MR E N ERER.,

Lardiere (1998a, 1998b, 2000a, 2000b) FRFFT#E4T T 10 4, RE X —WF 5 LUE S AL
Fl B RNES ALRERABR LR . NS B LR, aBmm R £, 8
B BT B, R SR S A LIRS B SR . AN, TEIE F B M IR B T A B 4
Mr ZF R R B AR RAI R T .

2 L Pk, Patty (G EIBE MM REM T RTEN, T B 53R iirimr 8 —8. 880
WAk, LA _b £ BRI B 8 B2 1B A modularity, 7 26 B Lo 8 LU AdE B 51 2 BIE S5 A (LR
i, (cited from Long,2003:506)

Long(1997) FIBFSE 4T T 16 4F M R 5 LR RAR &, IR RE—M
m Ayako By B A%, 22 H M BRBIEEFR, AT 75 % . HRRIABNIET RESHER
PEAE T, R A 70 ML S B Rl % 3 305, (A It 49 3R 3K th FE W 20 B 9 ik
RIES AR B AL, WARAIFAEE KEN G AL ES, K -8B E R
95,76 IR, B URSE A L. BRI, BR AR W MR AR E A9 RIS BT B (Y D B 0 3 P B T
EREMAES A —RRBL T W, AM] R H XSS Ayako IER A H N IE T RAHE
S¢ EEARRE  WARMER A LRIEE IS

@ Informants: 2 Chinese speakers, F& G, both studied English in China and lived in an English-speaking country for 2
years when the study started, high proficiency level
Study duration: 2 years
Data: drafts of academic papers, formal and informal letters, supplemented by results from translation, grammati-
cality judgment, correction task and a cloze test
Analysis: involved both token and type, focus on 3 constructions:
1. pseudo-passives: The letter about graphics file has not received .
2. a subset of target-like passives: Your email message was received .

3. cases of “over-passivization”: This problem is originated from some numerical error.




